
 

 

 

 

 

 

 

ومساءًً صباحًا تقال التي الأذكار  
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මහා  කා රුණික පරම දයා බර 

අල්ලා හ්ගේ නා මගයන් උගේ සවස කිව 

යුතු ගේව ගුණ ගා යනා  සහ ප්‍රා ර්ථනා  

ذهههُ لا الْقيَ ومهُ الْحَيُ  ههوَُ إلِا إِلَهَُ لا اَللّهُ)  السَمَاوَاتُِ فِي مَا لَههُ نوَْمُ  وَلا سِنَة ُ تأَخْه
 وَمَا أيَْدِيهِمُْ بَيْنَُ مَا يعَْلَمهُ بِإذِنِْهُِ إلِا عِنْدهَهُ يشَْفَعهُ الَذِي ذاَ مَنُْ الأرَْضُِ فِي وَمَا

 السَمَوَاتُِ كهرْسِي ههُ وَسِعَُ شَاءَُ بمَِا إلِا عِلْمِهُِ نُْمُِ بشَِيْءُ  يهحِيطهونَُ وَلا خَلْفهَهمُْ
ودهههُ وَلا وَالأرَْضَُ مَا يؤَه  (.الْعظَِيمهُ الْعَلِيُ  وَههوَُ حِفْظههه

 "අල්ලා හු ලා ඉලා හ ඉල්ලා හුවල් හයියුල් 

කයියූම් ලා  තඃහුසුුහු සිනතුව් - වලා  

නව්ුල්-ලහූ මා  ෆිස්-සමා වා ති වමා  ෆිල්-

අර්ිිමන් දල්ලදී යෂ්ෆඋ ඉන්දහු ඉල්ලා  බි 

ඉේිහි යඃලු මා  බයින අයිදීහිම් වමා  

කඃල්ෆහුම් වලා  යුහීතූන බි ගෙයිඉන් මින් 

ඉල්මිහි ඉල්ලා  බිමා ො -අ වසිඅ 

කුර්ියියුහුස් සමා වා ති වල්-අර්ළ වලා  

යඌදුහු හිෆලුහුමා  වහුවල් අලියියුල් 

අලීම්." 

අල්ලා හ් වනා හි ඔහු හැ ර ගවනත් 

ගදවිගයක් ගනා මැ ත. සදා  ජීවමා න ය, සදා  

පැ වැ ත්ම ඇත්තා  ය. මද ින්ද ගහෝ  (තද) 

ින්ද ගහෝ  ඔහු ව ග්‍රහණය ගනා කරයි. 

අහස් හි ඇති දෑ  ද මහගපා ගළා ගව් ඇති දෑ  
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ද ඔහු සතු ය. ඔහුගේ අනුමැ තිගයන් මිස 

ඔහු අබියස මැ දිහත් වන්ගනකු විය 

හැ ක්ගක් කවගරකුට ද? ඔවුනට ඉදිරිගේ 

ඇති දෑ  ද ඔවුනට පසපසින් ඇති දෑ  ද ඔහු 

දන්ගන්ය. ඔහු අභිමත කළ පරිදි මිස 

ඔහුගේ දැ නුගමන් කිසිවක් ඔවුහු 

ග්‍රහණය ගනා කරති. ඔහුගේ අසන අහස් 

හි හා  මහගපා ගළා ගවහි වයා ප්ත ව ඇත. 

ඒ ගදක ආරක්ො  කිරීම ඔහුට දුෂ්කර 

ගනා ගව්. තව ද ඔහු අති උත්තරීතර ය. 

සර්ව බලධා රී ය. 

ආයතුල් කුරුසි: අල්-බකරා  255. 

ؤْمِنهون رَب هُِِ مِنُْ إِليَْهُِ أهنْزِلَُ بمَِا الرَسهولهُ آمَنَُ)  وَمَلائكَِتِهُِ بِالَلُِّ آمَنَُ كهلُ  ََُ وَالْمه
سهلِهُِ وَكهتهبِهُِ قهُ لا وَره سهلِهُِ مِنُْ أحََدُ  بيَْنَُ نهفَر ِ  غهفْرَانَكَُ وَأطََعْنَا سَمِعْنَا وَقَالهوا ره
سْعهََا إلِا نفَْسا ُ اَللّهُ ل ِفهُيهكَُ لا*  الْمَصِير وَإِليَْكَُ رَبنََا  وَعَليَْهَا كَسَبَتُْ مَا لهََا وه
 عَليَْنَا تحَْمِلُْ وَلا رَبنََا أخَْطَأنَْا أوَُْ نسَِينَا إِنُْ تهؤَاخِذنَْا لا رَبنََا اكْتسََبَتُْ مَا

لْنَا وَلا رَبنََا قبَْلِنَا مِنُْ الَذِينَُ عَلَى حَمَلْتهَهُ كَمَا إِصْرا ُ  بِهُِ لنََا طَاقَةَُ لا مَا تهحَم ِ
رْنَا مَوْلانَا أنَْتَُ وَارْحَمْنَا لنََا وَاغْفِرُْ عَنَا وَاعْفهُ  الْقوَْمُِ عَلَى فَانْصه

 (.الْكَافِرِينَُ

 "ආමනර් රසූු බිමා  උන්සිසිලලයිහි 

මිර්-රබ්බබිහි වල්-ුඃමිනූන කුල්ුන් ආමන 

බිල්ලා හි වමලා ඉකතිහි වකුතුබිහි 

වරුසලිහි ලා  නුෆර්රිකු බයින අහදිම් මිර් 
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රුසලිහි වකා ලූ සමිඃනා  වඅතඃනා  

ගුෆලරා නක රබ්බබනා  වඉලයිකල් මසීර්" 

ගත්රුම: තම පරමා ධිපතිගගන් තමන් 

ගවත පහළ කරනු ලැ බූ දෑ  පිිබඳ ව ධර්ම 

දූතයා  විශ්වා ස කගේය. විශ්වා ස කළවුන් 

ද (විශ්වා ස කගළෝ ය.) සියල්ගලෝ ම 

අල්ලා හ්ව ද ඔහුගේ ගේව ග්‍රන්ථ ද ඔහුගේ 

ධර්ම දූතයින්ව ද විශ්වා ස කගළෝ ය. 

ඔහුගේ ධර්ම දූතයින් අතුරින් කිසිගවකු 

අතර ගහෝ  අපි ගවනස්කම් ඇති 

ගනා කරන්ගනු. තවද අපි සවන් දුිු. 

අවනත වූගයු අපගේ 

පරමා ධිපතියා ගණි, ඔගබන් සමා ව 

පතන්ගනු. තවද ගයා ු වන ස්ථා නය 

ඇත්ගත් ඔබ ගවතය යැ යි ඔවුහු 

පැ වසගවෝ ය.* 

 "ලා  යුකල්ලිෆුල්ලා හු නෆලසන් ඉල්ලා  

වුස්අහා  ලහා  මා  කසබත් වඅලයිහා  

මක්තසබත් රබ්බබනා  ලා  තුආකිඃේනා  ඉන් 

නසීනා  අව් අක්තඃනා  රබ්බබනා  වලා  

තහ්මිල් අලයිනා  ඉස්රන් කමා  හමල්තහූ 
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අලල්ලදීන මින් කබ්බලිනා  රබ්බබනා  වලා  

තුහම්මිල්නා  මා  ලා  තා කත ලනා  බිහි 

වඃෆු අන්නා  වේෆිර්ලනා  වර්හම්නා  අන්ත 

මව්ලා නා  ෆන්සර්නා  අලල් කව්මිල් 

කා ෆිරීන්" 

ගත්රුම: අල්ලා හ් කිසිදු ආත්මයකට 

එහි හැ කියා ව අනුව මිස ගවනත් කිසිවක් 

පවරන්ගන් නැ ත. එය ඉපැ යූ දෑ  එයටය. 

එයට එගරහිව ඉපැ යූ දෑ  ද එයටය. අපගේ 

පරමා ධිපතියා ණි! අප (යමක්) අමතක 

කගේ නම් ගහෝ  අප වරදක් කගේ නම් ගහෝ  

අපව දඬුවමට ග්‍රහණය ගනා කරනු 

මැ නව! තවද අපට ගපර සිටියවුන් මත 

කවර ගදයක් ඔබ උසලන්නට සැ ලැ ස්වූගේ 

ද එවැ ි බරක් උසලන්නට ගනා සලස්වනු 

මැ නව! කවර ගදයක් අපට සිදු කිරීමට 

ශක්තිය ගනා මැ ත්ගත් ද එවැ න්නක් අප 

මත ගනා පටවනු මැ නව! (අප කළ වැ රදි) 

අපගගන් ගනා සලකා  හරිනු මැ නව! තවද 

අපට සමා ව ගදනු මැ නව! තවද අපට 

කරුණා  කරනු මැ නව! ඔබ අපගේ 



 

6 

භා රකරුය. එබැ වින් ගේව ප්‍රතික්ගෂ්පිත 

පිරිසට එගරහි ව අපට උදව් කරනු මැ නව! 

අල්-බකරා : 285, 286. 

 (.النَاسُِ بِرَب ُِ أعَهوذهُ قهلُْ( )الْفَلقَُِ بِرَب ُِ أعَهوذهُ قهلُْ( )أحََد ُ اَللّهُ ههوَُ قهلُْ)

 "කුල් හුවල්ලා හු අහේ" (සූරා  අල්-

ඉක්ලා ස්) 

 "කුල් අඌදු බිරබ්බබිල් ෆලක්" (සූරා  අල් 

ෆලක්) 

 "කුල් අඌදු බිරබ්බබින් නා ස්" (සූරා  අන්-

නා ස්) 

ඉහත සඳහන් සූරා  තුන 

සම්ූර්ණගයන්ම තුන් වරක් පා රා යනය 

කරන්න. 

 .خلق ما شر من التامات الله بكلمات أعوذ

 "අඌදු බිකලිමා තිල්ලා හිත් තා ම්මා ති 

මින් ෙර්රි මා  හඃලක්" 

ගත්රුම: අල්ලා හ්ගේ පරිූර්ණ වූ වදන් 

තුින්, ඔහුගේ මැ වීම්වලින් සිදුවිය හැ කි 

හා ිගයන් ආරක්ො ව පතමි. (තුන් වරක්) 
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 وهو السماء في ولا الأرضُ في شيء اسمهُ مع يضر لا الذيُ الله بسم
 .العليم السميع

 "බිස්මිල්ලා හිල්ලදී ලා  යළුර් රු මඅස්මිහි 

ගෙයිඋන් ෆිල් අර්ලි වලා  ෆිස් සමා ඉ 

වහුවස් සමීඋල් අලීම්" 

ගත්රුම: අහස් හා  ගපා ගළා ව තුළ ඔහුගේ 

නා මය සමග කිසිම වස්තුවකට ගැ ටිය 

ගනා හැ කි (අනතුරක් කළ ගනා හැ කි) වූ 

අල්ලා හ්ගේ නා මගයන් ආරක්ො ව පතමි. 

ඔහු සියල්ල අසා  සිටින්නා ය. සර්වඥය. 

(තුන් වරක්) 

 .نبيًّا وسلم عليه الله صلى وبمحمد دين ا وبالإسلام ربًّا بالله رضيت

 "රළීතු බිල්ලා හි රබ්බබන්, වබිල් ඉස්ලා මි 

දීනන්, වබි ුහම්මදින් නබිේයන්" 

ගත්රුම: අල්ලා හ්ව පරමා ධිපති ගලසත් 

ඉස්ලා මය ආගම ගලසත් ුහම්මේ තුමා  

වක්තෘ වරයා ණන් ගලසත් මම පිිගිමි. 

(තුන් වරක්) 

 لهُ له، شريك لا وحده الله إلا إله لا لله والحمدُ لله الملك وأصبح أصبحنا
 اليوم هذا في ما خير أسألك رب قدير، شيء كل على وهو الحمد وله الملك
 رب ُِ بعده، ما شر ومن اليوم هذا في ما شر من بك وأعوذ بعده، ما وخير
 النارُ عذابُ من بك وأعوذ الكِبَر، وسوء والهرم الكسل من بك أعوذ

 .القبر وعذاب
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 "අස්බහ්නා  වඅස්බහල් ුල්කු ලිල්ලා හ්, 

වල්හම්දු ලිල්ලා හ්, ලා  ඉලා හ ඉල්ලල්ලා හු, 

වහ්දහූ ලා  ෙරීක ලහූ, ලහුල් ු ල්කු වලහුල් 

හම්දු, වහුව අලා  කුල්ලි ගෙයිඉන් කදීර්, 

රබ්බබි අස් අලූක හඃයිර මා  ෆි හා දල් යව්මි 

වහඃයිර මා  බඃදා , වඅඌදු බික මින් ෙර්රි 

මා  ෆී හා දල් යව්මි වමින් ෙර්රි මා  බඃදහු, 

රබ්බබි අඌදුබික මිනල් කස්ලි, වල් හරමි, 

වසූඉල් කිබරි, වඅඌදු බික මින් අදා බින් 

නා රි වඅදා බිල් කබ්බරි" 

ගත්රුම: අපි උගේ කා ලයට උදා වුගනු. 

පා ලනය කිරීගම් ශක්තිය අල්ලා හ්ටම හිමි 

ගව්. සියු ප‍රශංසා  අල්ලා හ් සතුය. 

නැ මදුමට සදුස්සා  අල්ලා හ් හැ ර අන් 

කිසිගවක් නැ ත. ඔහු එකීයය. අසමසමය. 

පා ලනය ඔහු සතුය. සියු ප‍රශංසා  

ඔහුටමය. ඔහු සියු ගේ ගකගරහි තම 

බලය පවත්වයි. මගේ 

පරමා ධිපතියා ණි! අද දවගස් හා  අදින් 

පස සිදුවිය හැ කි යහපත මම ඔගබන් 

පතමි. තවද අද දවගස් හා  අදින් පසව 
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සිදුවිය හැ කි හා ිගයන් ආරක්ො ව මම 

ඔගබන් පතමි. මා ගේ 

පරමා ධිපතියා ණි! උදා සීනත්වය හා  

මහළු වගයෝ වෘ ේධ භා වගයන් (වියහැ කි 

හා ිවලින්) ආරක්ො ව පතමි. මගේ 

පරමා ධිපතියා ණි, අපා  ගින්ගන් හා  

කබ්බරගේ ගව්දනා ගවන් මම ආරක්ො ව 

පතමි. සවස් කා ලගේ ගමගස් පවසයි: 

 للهُ، الملك وأمسى أمسينا

 "අම්සයිනා  වඅම්සල් ුල්කු ලිල්ලා හ්..." 

ගත්රුම: අපි සැ න්දෑ  කා ලයට පැ මිණිගයු. 

පා ලන බලතල අල්ලා හ්ටම හිමිය. තව 

දුරටත් ගමගස් පවසයි. 

 ...الليلةُ هذه في ما خير أسألك رب

 "රබ්බබි අස් අලූක හඃයිර මා  ෆි හා දිහිල් 

ගලේලති..." ගත්රුම: අගහෝ  

පරමා ධිපතියා ණි! ගම් රා ත්‍රිගේ ඇති 

යහපත මම ඔගබන් පතමි. (ඉහත 

සඳහන්ව වා කය) අවසා නය දක්වා ම 

අනුගමනය ගකගරයි. එය "අස්බහ්නා  
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වඅස්බහ" යන ප්‍රකා ශය හා  "හා දල් යව්ම" 

යන ප්‍රකා ශය ගවනුවටය. 

 .النشور واليك نموت وبك نحيا وبك أمسينا وبك أصبحنا بك اللهم

 "අල්ලා හුම්ම බික අස්බහ්නා  වබික 

අම්සයිනා  වබික නහ්යා  වබික නමූතු 

වඉගලයිකන් නුෂූර්" 

ගත්රුම: යා  අල්ලා හ් ඔබ තුින්ම අපි 

උදෑ සනට පිවිසිගයු. එගලසම සවස් 

කා ලයටද පිවිගසන්ගනු. ඔබ ිසා ම 

ජීවත්ව සිටින්ගනු. ඔබ ි සා ම මරණයට 

පත්වන්ගනු. (මරණගයන් පස) නැ වත 

රැස්කරනු ලබනුගේ ඔබ ගවතටමය. 

සවස් කා ලගේ ගමගස් පවසයි: 

 .المصير وإليك نحيا وبك نموت وبك أصبحنا وبك أمسينا بك اللهم

 "අල්ලා හුම්ම බික අම්සයිනා  වබික 

අස්බහ්නා  වබික නහ්යා  වබික නමූතු 

වඉගලයිකල් මසීර්." 

ගත්රුම: යා  අල්ලා හ් ඔබ තුින්ම අපි 

සන්ධයා  කා ලයට පිවිසිගයු. ඔබ ිසා ම 

උදෑ සනට පිවිසිගයු. ඔබ ිසා ම ජීවත්ව 

සිටින්ගනු. ඔබ ිසා ම මරණයට 
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පත්වන්ගනු. (මරණගයන් පස) නැ වත 

පැ මිගණන්ගන් ඔබ ගවතටමය. 

 لكُ شريك لا وحدك فمنك خلقك من بأحد أو نعمة من بي أصبح ما اللهم
 .الشكر ولك الحمد فلك

 "අල්ලා හුම්ම මා  අස්බහ බී මින් ිඃමතින් 

අව් බිඅහදින් මින් හඃල්කික ෆමින්ක 

වහ්දක ලා  ෙරීක ලක ෆලකල් හම්දු 

වලකෂ් ෂුක්රු" 

ගත්රුම: යා  අල්ලා හ් මට ගහෝ  ඔබ මැ වූ  

ඕනෑ ම ජීවියකුට හිමිදිරි උදෑ සන පහළ 

වන යම් ආශිර්වා දයක් ඇත්නම් එය ඔබ 

ගවතින්ය. ඔබ ඒකීයය. තවද කිසිදු 

හවුල්කරුවකු ඔබට නැ ත. ප‍රශංසා  

සියල්ල ඔබ සතුය. සියු කෘ තඥතා  

ඔබටම හිමිය. සවස් කා ලගේ ගමගස් 

පවසයි: 

 .بي أمسى ما

 "...මා  අම්සා  බී..." යැ යි පවසයි. 

(තුන් වරක්) 

 والعافيةُ العفو أسألكُ إني اللهم والآخرة، الدنيا في العافية أسألك إنيُ اللهم
 اللهمُ روعاتي، وآمن عوراتي استر اللهم ومالي، وأهلي ودنيايُ ديني في
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 فوقيُ، ومن شماليُ وعن يميني وعن خلفيُ ومِن يديَُ بين مِن احفظني
 .تحتي من أهغتال أن بعظمتك وأعوذ

 "අල්ලා හුම්ම ඉන්ී අස්අුකල් ආෆියත 

ෆිේ දුන්යා  වල්-ආහිඃරා , අල්ලා හුම්ම ඉන්ී 

අස්අුකල් අෆලව වල් ආෆියත ෆී දීී 

වදුන්යා ය වඅහ්ලී වමා ලී, 

අල්ලා හුම්මස්තුර් අව්රා ති වආමින් 

රව්ආතී අල්ලා හුම්ම  අහ් ෆල්ී මින් 

බයිි යදයිය’ වමින් හඃල්ෆි වඅන් යමීී. 

වඅන් ිමා ලී වමින් ෆවිකී, ව අඌදු බි 

අළමතික අන් උඃතා ල මින් තහ්තී" 

ගත්රුම: අගහෝ  ගදවිඳුි! ගමා ගලා ව හා  

මතුගලා ව සවය මම ඔගබන් පතමි. අගහෝ  

ගදවිඳුි! මගේ ආගම, මගේ ගමගලා ව 

ජීවිතය, මගේ පවුල හා  මගේ සැ ප 

සම්පත්වල යහපත ද මම ඔගබන් පතමි. 

අගහෝ  ගදවිඳුි! මගේ අඩුපා ඩු වසන් 

කරනු මැ නව. මගේ බිය තුරන් කරනු 

මැ නව. මගේ ඉදිරිපස, පසපස, දකුණු පස, 

වම්පස, ඉහළ හා  පහළ යන දිශා වන්වන් 

ගගන් ආරක්ො ව සලසනු මැ නව. ඔගබ්බ 

ගේෂ්ඨත්වගය්ල නා මගයන් මට පහලින් 
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විය හැ කි අනතුරුවලින් මම ආරක්ො ව 

පතමි. 

 ووعدكُ عهدك على وأنا عبدك وأنا خلقتني أنت، إلا إلهُ لا ربي أنت اللهم
، بنعمتك لك أبوء صنعت، ما شر من بك أعوذ استطعت، ما  وأبوءُ علي 

 .أنت إلا الذنوب يغفر لا فإنه لي فاغفر بذنبي،

 "අල්ලා හුම්ම අන්ත රබ්බබී ලා  ඉලා හ 

ඉල්ලා  අන්ත හඃලක්තී වඅන අබ්බදුක 

වඅන අලා  අහ්දික වවඃදික මස්තතඃතු, 

අඌදු බික මින් ෙර්රි මා  සනඃතු, අබූඋ ලක 

බිිඃමතික අගලයිය, වඅබූඋ බිදන්බී 

ෆේෆිර්ලි ෆඉන්නහූ ලා  යේෆිරුේ දුනූබ 

ඉල්ලා  අන්ත." 

ගත්රුම: අගහෝ  ගදවිඳුි! මගේ 

පරමා ධිපති ඔබය. නැ මදුමට සදුස්සා  ඔබ 

හැ ර අන් කිසිගවකු නැ ත. ඔබ මා ව 

මැ ව්ගව්ය. මා  ඔගබ්ල වහලා ය. මට හැ කි 

පමණින් ඔබ හා  වුණු ගිවිසම හා  

ගපා ගරා න්දුව ඉටු කරමි. මම කළ දෑ හි 

හා ිගයන් ආරක්ො ව ඔගබන් පතමි. ඔබ 

මට ලබා දුන් දා යා දයන් මගින් ඔබ ගවතට 

මා  නැ ඹුරු ගවමි. තවද මා  කළ පා පයන් 

මම පිිගිමි. එිසා  මට සමා ව ගදනු 
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මැ නව. ියත වශගයන්ම ඔබ හැ ර 

පා පයන්ට සමා ව දීමට ගවනත් කිසිවකු 

නැ ත. 

 شيءُ كل ربَُ والشهادة، الغيب عالم والأرض، السماوات فاطر اللهم
 الشيطانُ شر ومن نفسي شر من بك أعوذ أنت، إلا إله لا أن أشهد ومَلِيكه،
رَه أو سوءا ُ نفسي على أقترف وأن وشركه  .مسلم إلى أجه

 "අල්ලා හුම්ම ෆා තිරස් සමා වා ති වල් 

අර්ලි, ආලිමිල් ගයිබි වෂ්ෙහා දති, රබ්බබ 

කුල්ලි ගෙයිඉන් වමලීකිහි, අෂ්හදු අන් ලා  

ඉලා හ ඉල්ලා  අන්ත, අඌදු බික මින් ෙර්රි 

නෆලසී, වමින් ෙර්රිෂ් ගෙයිතා ිහි ව 

ිර්කිහි, වඅන් අක්තරිෆ අලා  නෆලසී සූආ 

අව් අජුර්රහූ ඉලා  ුස්ලිම්" 

ගත්රුම: අහස් හා  ගපා ගළා ව මැ වූ, 

සැ ඟවුන හා  ගනා සැ ඟවු සියල්ල දන්නා  

ගදවිඳුි!  සියලූ දෑ හි පරමා ධිපතියි! 

හිමිපා ණි! නැ මදුමට සදුස්සා  ඔබ හැ ර 

අන් කිසිගවක් නැ ති බව මම සා ක්ි දරමි. 

මා ගග්ල සිගතහි ඇති විය හැ කි නපුගරන් 

ද ගෙයිතා න්ගගන් ඇතිවිය හැ කි 

හා ිගයන් ද  යමක් ආගේශ කිරීගමන් ද 

මට විරුේධව නපුරක් කිරීගමන් ගහෝ  
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ුස්ලිම්වරගයකුට මා  විසින් සිදු කිරීගමන් 

ද ආරක්ො ව මම ඔගබන් පතමි. 

 وجميع وأنبياءك وملائكتك عرشك حملة وأشهد أهشهدهك أصبحت إني اللهم
 .ورسولك عبدك محمد ا وأن أنت إلا إله لا الله أنت بأنك خلقك

 "අල්ලා හුම්ම ඉන්ී අස්බහ්තු උෂ්හිදුක 

වඋෂ්හිදු හම්ලත අර්ික වමලා යිකතක 

වඅන්බියා අක වජමීඅ හඃල්කික බි 

අන්නක අන්ත අල්ලා හු, ලා  ඉලා හ ඉල්ලා  

අන්ත වඅන්න ුහම්මදන් අබ්බදුක 

වරසූුක." 

ගත්රුම: යා  අල්ලා හ්, ඔබ හැ ර ගවනත් 

ගදවියකු නැ ති බවත් ුහම්මේ 

(සල්ලල්ලා හු අගලයිහි වසල්ලම්) 

තුමා ණන් ඔගබ්බ ගැ ත්තා  හා  දූතයා ණන් 

බවත් මම ඔබ මත සා ක්ි දරමින් හා  

ඔගබ්බ අර්ෙය දරා  සිටින මලක්වරුන් ඔගබ්බ 

වක්තෘ වරුන් හා  ඔගබ්බ සියුම මැ වීම් මත 

සා ක්ි දරමින් මම උදෑ සනට පිවිසගනමි. 

සවස් කා ලගේදී 

 ...أمسيت إني اللهم



 

16 

 "අල්ලා හුම්ම ඉන්ී අස්බහ්තු..." ගවනුවට 

අල්ලා හුම්ම ඉන්ී අම්ගසයිතු... යනුගවන් 

පවසමින්, එහි අවසා නය දක්වා ම පැ වසිය 

යුතුය. (සිව් වරක්) 

"ලා  ඉලා හ ඉල්ලල්ලා හු වහ්දහූ ලා  

ෙරීකලහූ ලහුල් ු ල්කු වලහුල් හම්දු වහුව 

අලා  කුල්ලි ෙයිඉන් කදීර්." 

ගත්රුම: නැ මදුමට සදුස්සා  අල්ලා හ් 

හැ ර කිසිගවක් ගහෝ  කිසිවක් ගනා මැ ත. 

ඔහු එකීයය. ඔහුට කිසිදු හවුල්කරුවකු 

නැ ත. සියු ආධිපතයය ඔහු සතුය. සියු 

ප‍රසංශා  ද ඔහු සතුය. සියු දෑ  ගකගරහි 

ඔහු බලය දරන්නා ය. උගේ හා  සවස (සිය 

වා රයක්) 

 .العظيم العرش رب وهو توكلت عليه هو إلا إله لا الله حسبي

 "හස්බියල්ලා හු ලා  ඉලා හ ඉල්ලා  හුව 

අගලයිහි තවක්කල්තු වහු ව රබ්බුල් 

අර්ිල් අළීම්." 

ගත්රුම: අල්ලා හ්ම මට ප‍රමා ණවත්ය. 

නමැ දුමට සදුස්සා  ඔහු හැ ර ගවනත් 

කිසිගවක් නැ ත. (මගේ සියුම 
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කා ර්යයන්) මම ඔහුටම භා ර කර, 

විශ්වා සය තබමි. ඔහු මහා  රා ජයගේ 

පරමා ධිපතිය. (සත් වා රයක්) 

 وبحمدهُ الله سبحان

 "සබ්බහා නල්ලා හි වබිහම්දිහි" 

ගත්රුම: අල්ලා හ් තම ප්‍රශංසා ව තුින් 

සවිශුේධය. (සිය වා රයක්) උගේ ගහෝ  සවස 

එගස් නැ තිනම් ගදගවගල්ම. 

 .إليه وأتوب الله أستغفر

 "අස්තේෆිරුල්ලා හ ව අතූු ඉගලයිහි" 

ගත්රුම: අල්ලා හ්ගගන් පා ප ක්ො ම අයැ ද 

ඔහු ගවතට ගයා ු ගවමි. (සිය වා රයක්) 

ගමය ලියන ලද පහස වදන් ගප්ි 

කිහිපයකි. ගමමගින් ප්‍රගයෝ ජනය 

ලබන්නට මම සර්වබලධා රී 

අල්ලා හ්ගගන් ඉල්ලා  සිටිමි. 

ුහම්මේ අස්-සා ලිහ් අල්-උගසේමීන් 

විසින් ලියන ලේදකි. හිජ්රරි 20-1-1418
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